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ICAO Aeronautical Chart - Annex 4 - Ch.13 - EU Regulation compliant

QFU lenght/width ground slope traffic pattern

1 13/31 860x25 erba
grass yes 31 destro

31 right
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QFU lenght/width ground slope traffic pattern

1 13/31 860x25 erba
grass yes 31 destro

31 right

**EjkqzY38
ITALIANO

RDO Panizze 130.000

PRATICABILITÀ CAMPO: sempre - le X sono fisse sulla pista da non considerare per chi ha l’autorizzazione
AVVERTENZE: Cavi telefonici e casa in testata 13. Non sorvolare le case in testata 13, evitare manovre 

acrobatiche nel campo. Riscaldamento e prova motore al parcheggio e dopo portarsi in testata 13. Touch & 
Go vietato. Obbligatorio atterraggio 31. 

AVVERTIRE PER ATTERRARE: si - pista privata - obbligatoria autorizzazione telefonica preventiva
DIVIETO DI ATTERRAGGIO PER: traffico esterno non autorizzato
CONDIZIONI RICHIESTE PER ULM: autorizzazione preventiva telefonica o via email
PERSONALE IN CAMPO: tutti
CONTATTI: 335.5378373 Claudio - 335.406584 Ugo - www.lepanizze.it

ALTRE INFORMAZIONI costi hangaraggio e stazionamento nessuno tassa atterraggio no personale in campo fine 
settimana o previo appuntamento 

ATTIVITÀ discipline praticate delta a motore, ulm tre assi, aerei scuola di volo www.gardaeagle.it discipline scuola 
ulm tre assi istruttori Leonardo Boscato - Antonio Colciago - Luca Mentil 

SERVIZI carburante disponibile verde - 100LL distributore più vicino 1 km servizi interni Agriturismo adiacente 
al campo costo servizi interni Ristorante agriturismo, verificare giorni di apertura. servizi urbani la frazione di 
Centenaro è vicina, collegamento autobus con Desenzano del Garda taxi radiotaxi Desenzano 030.9141527 altro 
biciclette in uso gratuito presso il campo, autonoleggio Eurocar tel 030.991.1718 - 348.445.2620; autonoleggio 
Maggiore tel. 030.911.9839 

SOGGIORNO E TURISMO alberghi agriturismo “le Panizze” adiacente alla pista tel. 030.9129917-030.910.3306-
349.0909833 www.agriturismolepanizze.it - Trattoria “Milani” tel. 030.9103251 ristoranti agriturismo “Le Panizze” 
adiacente alla pista; trattoria “Milani” in centro al paese camping possibilità di campeggiare a lato della Club 
House convenzioni agriturismo Le Panizze/Trattoria Milani zone da sorvolare Lago di Garda impianti turistici e 
località interessanti Lago di Garda, Gardaland, Waterland, Caneva World 

ENGLISH

RDO Panizze 130.000

AIRFIELD CONDITIONS: always good. X are fixed on RWY who have the authorization can land anyway
WARNINGS: Telephone lines and houses near THR of RWY 13. Avoid overflying the houses near THR of RWY 13, 

avoid doing aerobatic manoeuvres over the airfield. Engine warm-up and test while parked, then move towards 
the THR of RWY 13. Touch and go not permitted. Mandatory use of RWY 31 for landing. 

CALL BEFORE LANDING: yes - private airfield - phone authorization is mandatory
LANDING PROHIBITED FOR: External traffic unauthorized
SPECIAL RULES FOR ULM: PPR by phone or email
STAFF AVAILABLE ON: PPR by phone or email
CONTACT: 335.5378373 Claudio - 335.406584 Ugo - www.lepanizze.it

OTHER INFO hangar and parking price none landing fee no staff available on weekends, other days O/R 
SERVICES fuel availability Lead-free - 100LL - O/R only in case of emergency nearest gas station 1 km public 

transport Centenaro is near to the airfield, bus connection with Desenzano del Garda taxi radiotaxi Desenzano 
030.9141527 other services free use of bicycles at the camp; car rental “Eurocar”, phone: 030.991.1718 - 
348.445.2620; car rental “Maggiore”, phone: 030.911.9839 

TOURING hotel agritourism “le Panizze”, phone: 030.912.9917 - 030.910.3306 - 349.090.9833, www.
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INTENZIONALMENTE BIANCA

INTENTIONALLY LEFT BLANK

agriturismolepanizze.it - “Trattoria Milani”, 030.910.3251 restaurant agritourism “Le Panizze”, “trattoria Milani”, city 
center camping free camping near the Club House 
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